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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

ViA DE! CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station:

Delivery note

Il GETRAG

R0228%

Delivery no. / Date: 7157167 / 27.06.2018
Purch. ord. no.: 5500036315
Purch. ord. Date: 11.03.2015
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30018043/ 11.03.2015
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

1 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax:  09841/407-6163 / 09841/407-6144

Woeights (gross/net)
Gross weight  2.753,920 KG Net weight 2.224,320 KG
Item Material Quantity Weight
Description
000010  2500331903-0100 240 PC 2.224,320 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500331903Position1
900001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 48 PC 413 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
_Az0A40%0% KUEHNE+RNAGEL sl
S00230350Y ACCETTAZIONE MERCE
SR8 Quantitz dichiarata:
/LQOAQ,/L Quantita effettiva:

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.getrag.com

Untergruppenbach

Koemmanditgesellschaft mit Sitz in

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz

Tipe Imbatlaggio:

Quantita imbatli: &

Conformita alle schede d 1mballo >@\-
Data llo

Firma

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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GETRAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbermhemmer Strafie £
91438 Bad Windshair

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner
gegenteillgen Abmachung den Bestim~
mungen des Oberelnkommens (iber den
Befdrderungsvartrag Im Intemationalen
StraRangliterverkehr (CMR).

(800 |<

Ce transport est soumis, noncbstant
toute clause contralre, & la Con-
vention relative au centrat da trans-
part Intemationga) de marchandises
par route (CMR).

Empfanger {(Name, Anscheift, Land}
Dastinataire {nom, adrasse, pays)
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Frachtiinrer (Name, Anschrrf't. Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)
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3 Ausiieferungsort des Guies
Lieu prévu pour [a livraison de fa marchandlse

Nachfelgende Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succassifs {nom, adresse, pays)
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Art Anzahl | Tausch | Tausch |An Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
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